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Zwarte nacht. De vuren van het regiment Witte Huzaren 
vlekken rood op de donkere vlakte. Cockburn, de kleine kor- 
poraal, dor als een dode tak, rakelt het vuur op met een 


stok, schudt traag zijn hoofd en mompelt onder zijn grijze 
snor : 


— Alle duivels, Sir, zo’n paard vindt nooit meer. De 
man is dood en het paard ook. Maar, met alle respect voor 
u, ík geloof dat ik nog liever u dood had gezien dan het 
paard. Het is gestorven om u te redden en die drommelse 
Pathan heeft zijn misdaad met, zijn leven moeten boeten 
Maar dat paard, dat paard !. 


Ik kijk zwijgend in de vlammen, die om de natte twijgen 
sissen. Ik ben het bijna eens met korporaal Cockburn. Er 


zal heel wat tijd en avontuur overheen moeten gaan eer ik 
de dood van Billy, mijn paard, vergeten kan. 


De wind veegt over de donkere vlakte, rukt aan het wiste 
kleed van de dode Pathan en streelt de lange manen van 
Billy, m’n dood paard. 


De geschiedenis begon toen John Fendirst van verlof 
terugkwam. Hij was zoals alle anderen de kazerne uitge- 
stapt en liet het geld van zijn laatste soldij in zijn zak 
rinkelen. Hij had ons de eerste verbazing bezorgd toen hij, 
inplaats van op de trein voor Peschawar te stappen — zo- 
als iedere fatsoenlijk verlofganger dat doet — naar de 
Khyber-pas trok. Wel hadden onze troepen vorige winter 
de Afghaanse stammen eens flink onder handen genomen, 
zodat we er zeker van mochten zijn, dat ze zich de eerst- 
volgende maanden rustig zouden houden, maar… het is toch 


veiliger geen slapende honden wakker te maken en ze niet 
uit te dagen, 


Veertien dagen later kwam Fendirst terug, dronken ais 
een regiment Ieren, hovaardig als een Pacha. Hij reed op 
een prachtige ros, een vorstelijk dier, zoals alleen Indische 
vorsten er een hebben. 


Het paard was duizenden roepies waard. Maar we kenden 
Fendirst voldoende om te weten, dat, al kostte het maar één 
roepie, hij het zeker niet betaald had! De kolonel stond 
stom van bewondering voor het beest en wilde het aan- 
stonds kopen. Hij zei in vertrouwen tot een van zijn ma- 
joors : 


— Het is het mooiste dier, dat ik ooit gezien heb. Zo zijn 
er in heel Indië geen tien ! Fendirst is de geknipte man 
om het te dresseren. 


De sluwe vos hoopte, dat hij zijn ondergeschikte ertoe 
zou kunnen krijgen hem het paard te verkopen. Maar Fen- 
dirst hield van zijn paard als van zijn eigen leven. Zijn 
vrije uren bracht hij in de stal door of hij maakte een ritje 
op het prachtig beest, dat hij op meesterlijke manier had 
afgericht. 


Het dier begreep wat van hem verwacht werd en was al- 
tijd meester van de situatie. Als Fendirst te diep in ’t 
glaasje gekeken had om nog in staat te zijn het beest te 
bestijgen, ging het uit zichzelf op de grond liggen. sleurde 
zijn baas in het zadel en bracht hem naar de kazerne, waar- 

















bij het zorgvuldig vermeed, in de na- 
bijheid van de mess der officieren te 
„komen ! dn 


Want Billy wist, dat het Fendirst's 
‚zwak was, kwaad te spreken van zijn 
oversten en dat de kolonel het aller- 
minst prettig zou vinden, als hij in de 


stilte van de avond Fendirst vanaf zijn. 


paard zou horen schreeuwen, dat hij 
(de kolonel) een «oude pompoen was 
met een hoofd als van een papegaai ». 
Daarom maakte Billy-een grote bocht 
om de mess heen en liet de dronken 
Fendirst maar schreeuwen tegen de 
sterren. 


Maar op een avond gebeurde het… 


Fendirst kwam niet terug ! We von- 
„ den hem in de vlakte met opefigesne- 
den buik. Van onder naar boven, zoals 
de Pathaus dat gewoon zijn. Het paard 
holde naar de kazerne. Het kauwde op 
een stuk stof. Toen we de lap uit zijn 
muil haalden, zagen we dat er een hap 
vlees in zat! 


Ik keer me om en kijk naar de moor- 
denaar, die naast mij ligt. Zijn schou- 
der is bloot. Er is een diep lidteken in, 
dat nog niet helemaal genezen is. 


De volgende dag kocht de kolonel 
het paârd. Maar ’s anderendaags ver- 
kocht hij het aan een majoor, die er 
zijn arm mee brak. Vervolgens-brak ’t 
paard de schedel “van twee kapiteins 

en tenslotte nog een drietal benen van 
„luitenants en onderluitenants. Toen 
werd Billy in de ban van het regiment 
geslagen. Ik genoot de eer sen het-vóor- 
teehohet te mogen kopen. Er wilde 
niemand anders nog zijn hachje wa- 
gen. 

Aangezien ik geen officier was, was 
ik min of meer bevriend geweest met 
Fendirst. Misschien was dat de reden 
waarom Billy me heel wat beter be- 
handelde dan. de officieren. Na veer- 
tien dagen groette hij me. met opge- 
wekt gehinaik, waúneer ik in de stal 
kwam en stelde zonder kuren al de 
kennis, die zijn vroegere Baas hem 
had bijgebracht te mijner beschikking. 
Eén ding kon ik hem niet bijbrengen : 
dat hij niet moest blijven staan voor 
elke herberg waar we voorbij kwamen ! 
Aan zoveel matigheid was hij niet ge- 
wend. 

Het gebeurde eens, dat ik om dienst- 
redenen door de Khyber-pas moest. 
Billy droeg me welgezind door de smal- 
le pas en was zo gedienstig en goed, op 
te letten waar hij zijn poten zette, om 
me niet te erg dooreen te schudden. 
Het was een warme middag en ik zat 
half te-dutten op mijn-paard,toen een 


De kogel zoefde langs mijn oor, Die 


dag werd er drie keer op mij geschoten 


Billy redde me drie keer het leven, door 
tijdig uit te wijken of achter een rots- 
blok te springen ! 


De wachtposten, die langs de pas 
waren opgesteld, waren erg verbaasd 
over die aanslagen. De, Pathaus had- 
den zich teruggetrokken op hun zomer- 
verblijf en hadden het te druk met 
naar het gesjirp der krekels te luiste- 
ren dan om zich bezig te- houden met 
een doodgewoon, rustig ambtenaartje 
als- ik. ; 


Maar er was een andere kwestie. Er 
werd “weer gepraat over de moord op 
Fendirst en enkele kameraden kwamen 
me de hand drukken en bij voorbaat 
hun innige deelneming betuigen. 


De volgende dag vertrok ik met een 
konvooi. Onderweg had ik het ongeluk 
me wat' van de anderen te verwijderen. 
Weer knalde een schot. De kogel sloeg 
in mijn schouder, ik plofte uit het za- 


“del en verloor het bewustzijn. 


In dergelijke gevallen aarzelt de Af- 
ghaan niet, naar het slachtoffer te lo= 
pen en het de buik in kruisvorm open 
te snijden. Maar... het gebeurde niet, 
Een half uur later zag mijn eskorte 
Billy op een traag drafje naderen. Ik 
lag dwars op het zadel. 


Een paar dagen later was ik voldoen- 
de opgeknapt om te onderzoeken hoe 
alles eigenlijk gegaan was. 
schouder vond ik de sporen van Billy's 
tanden. Als ik het.getuigenis geloyen 
mag van allen, die me terug zagen 


brengen, had het paard me over. zijn. 


rug gegooid. ongeveer zoals een dok- 


geweerschot losbrandde, Haast voor tl 


schot gelost werd, was Billy Zich be- 
wust. van hef gevaar en sprong opzij. 


In mijn: 


„werker een zak meel op.zijn rug gooit 


sb 


“Maar bij gebrek aan handen had het 


beest zijn tanden gebruikt. Aan de 
hoef van een der achterpoten zat wat 
bloed. Billy had me dus niet alleen op 
zijn rug gelegd en me veilig en wel op 
bestemming gebracht, hij had me ook 
beschermd tegen de aanvaller. 


De drie moordpogingen en de vijf 
pogingen om het paard terug te krij- 
gen bewezen dat de Pathan niet van 
plan was het op te geven. Alles wel 
beschouwd was het waarschijnlijk de 
wettige eigenaar, die zijn bezit terug 
vorderde Maar dan had hij, zijn 


-paard- toch met wettelijke middelen en 


niet met moorden moeten proberen te- 
rug te krijgen. 


Maar nu is alles uit… 


De Pathan heeft de avond afge- 
waeht en is in de duisternis het kamp 
binnengeslopen. Toen hij schoot is 
Billy rechtgesprongen en heeft hem 
met beide achterpoten de borst inge- 
beukt. En zelf ving het paard de kogel 
op. Ze stierven kort na elkaar, de Pa- 
than met ingetrapte borst, Billy met 
een kogel in zijn nek, op het uur, dat 
de wind begint te klagen in de Khybere 
pas. 


Jij en ik, vriend Bill... Was er nog 
een, onderscheid tussen ons, wanneer 
we samen uitreden ? Was mijn vere 
stand ook niet het jouwe en jouw 
kracht ook niet de mijne ? 


Korporaal Coekburn heeft gelijk, Be= 
ter was jij blijven leven. Zoals ik zijn 


er nog heel wat. Zoals jij maar één !- 


PIT APATCH. 
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WAT VOORAF GING 
In ‘1629 “verging vin ‘het “Kanaal veen Spaans 
galjoen, de « Espinosa del Terregan. „Aa 
boord bevoud zich Lady Cätherine de ‘Bra 
‚Jganza, de bruid van veen Engels edelman, 
met haar bruidsschat. “In ‘het ‘begin der ne- 
gentiende eeuw vindt Dewi, een «arme ‚jon- 


Llsappie Davis, «smokkelaar en straadschui- 
mer, neemt het af en samen “met zijn vrien- 
sden “Pinkepaot cen Dandy “Evans praat chij 
over de verdwenen schat in de herberg 
« De wwrelijke Vissertjes » tbij dde coude \Jarma. 
Dewi .krijgt «door cbemiddeling van «de „Rec- 
tor, «een Anglikaans geestélijke, zijn “goud- 
stuk terug ven „santen smet «Peter, “de smeef 
van de Rector, gaat hij op zoek naar het 
verdwenen :galjoen. Het «wordt seen adem- 
benemende tocht, Maar ook Lappie Davies 
en Zijn mannen vonden de “weg! Ze “treffen 
elkaar zaan sboord van ‘het ‘Spaans galjoen. 
Het gelukt de drie spitsbroeders de iorgens 
‘te ‘boeten, maar “bij de verschijning «van wat 
ze beschouwen als de Spaanse Lady slaan 
ze op de vlucht ! De Rector en Handel Mor- 
gan, de kapitein van de kustwacht zoeken 
de jongens wen ‘komen «een complet op het 
spoor Is de herberg een smokkelkwartier ? 
De jongens weten zich intussen ‘te bevrij- 
den. Bij bet zoeken maarseen anderevuitgang 
stuiten ze opde Rector, die langs de her- 
berg «de «grotten zis ‘binnengedrongen. Dewi 
gaat met hem «naar Morgan, «terwijl Peter 
als wacht im “de hefberg achterblijft. ‘Hij 
vindt daar bij de oude „Janna ook Lappie 
Davis, Dandy ‘en 'Pinkepost, “maar «wordt 
zelf gepalktt door Sammy, «de sidiote knecht 
van Janna. Peter zal naar ‘het 'Meeuwen- 
seïland sechbracht “worden. Luappie werdedigt 
Peter tegen Sammy, die de leider der bende 
lijkt. Samen ontsnappen ze en zwemmen 
naar Je (kust. Uitgeput verschijnen ze voor 
de kapitein en vertellen wie de leiders zijn 
van de bende : Janna en Sammy ! Maar op 
het Meeuweneiland vinden ze niemand. Ont- 
moedigd keren ze terug. In de herberg over- 
leggen Sammy en Janna wat ze doen zullen. 











— Sammy, jammerde ze zachtjes, Sam- 
my, je bent jezelf miet meer, Laat ons 
toch asjeblief hiervandaan gaan!… We 
kunmen heel swat goud meet ons mreene- 
men ! Op het galjoen “is meg zoveel L…. 
Kom, daat ens gauw gaan !… 

Woedend ‘kwam, hij ep haar saf, zijn 
ogen wild wan boosheid «en smet bieekrode 
vlekken «op zijn konen. Hij hief zijn arm 
op als“em haar te slaan. De oude Janna 
weerde ‘hem met uitgestolken armen af en 
drong «angstig in een hoek. 

— Zul je je mond wel seens Meuden ? 
siste hij. Jarenlang ben zik Sreerser ge- 
weest «aan deze ‚kust ! 

Hij beoog zich over de soude vrouw sen 
duwde zijn ‘hoofd haast stegen ‘het hare: 

— Tk heb ‘hier geregeerd mmet fijzeren 
hand. Ik been rijk als Croesus en smachti- 
ger dan welke %eizer ook! En mu zou ik 
het veld ‘moeten wuimen voor twee «on- 


nozele jongens? Zuúllen «die me seronder 


krijgen ? Weet ik voor jongens wijken ? 

Toen rHaalde zijn stem plats sot een 
fluisteren : 

— Ik zal ge vernietigen, allemaal! Al- 
lemaal, Morgan, die jongens, Davis, de 
hele troep. Miaar dan moet ik ze seerst in 
de wal lokken, 

Hij liep maar de teffel «en «viel daar op 
een sstoel meer, steunde zijn Moofd op 


Dt 


y door TUDUR WATKINS. 





beïde ‘handen -en ‘bleef voor zich uitstaren, 
Het wilde liehten “was nu uit zijn «ogen 
verdwenen. Weer had hij zijn gewone 
starre blik. 

— Boe mog wat zeegras op het vuur! 

De oude Janna bewoog zich niet, maar 
bleef bang naar Sammy staren. Ze zag 
nu, «dat zijn stoorn ‘bedaard swas «en hij 
weer lijdzaam was als gewoonlijk. Daar- 
om kreeg ze moed, val “was haar spreken 
meer «een fluisteren vals ‘had ze het tegen 
zichzelf : 

— Tk waarschuw je nu voor de laatste 
keer, Sammy! Die rook zal juist onze 
vijanden «hierheen roepen. Zij kennen — 
of vermoeden minstens — de betekenis 


van dit «signaal ! 


Sammy keek haar aan en knikte. 

— Dat weet ik, oudje | Daar is het juist 
om begonnen. ‘Ze moeten hierheen ‘ko- 
men, hier naar « De Vrolijke Vissertjes ». 
Maar ik moet ze nu ook allemaal heb- 
ben! Allemaal, begrepen ? 

Weer begon sde gevaarlijke vonk in zijn 
ogen te liehten, zodat Janta zich haastte 
hem te kalmeren. Ei 
— Jij bent nag altijd „de leider. 

— Goed, dat-je dat weet ! 

— Je "mag geen fout “maken ! 

— Ik zal geen «fout maken! Ik -heb 
alles goed overdacht. Nooit zat een plan 
zorgvuldiger in elkaar. De vaten met bus- 
kruit, de Jonten… 

Janna schrok. 

— Buskruit ? verbaasde zij zich. Wat 
wil je met buskruit ? Waar staat «dat ? 

— In alle gangen van de -grotten ! 

— En waarom dat? 

— Ik zal de hele groep in de grot van 

et Spaans Galjoen lokken. Ze zullen me 
achterna zitten, maar ik kom natuurlijk 
wel in de herberg terug na de lonten aan- 
gestoken te hebben ! Zo zullen alle toe- 
sangen naar die grot « verzegeld » wor- 
den. 

Sammy begen hardop te peinzen : 

— Het sgaljoen lag daar al jaren voor 
ik ‘het ontdekte. Herinner je die dag nog, 
oudje? Je Trerinnert je zeker de geraam- 
ten van die Spaanse “matrozen ?… Het 
Spaans Geljeen is een fortuin voor ons 
geweest |! Mu zal de grot ons opnieuw 
geluk “brengen ! Ze zullen in de grot wor- 
den geloktsen daar winden ze levend hun 
eraf! De dwazen, die menen ongestraft 
mij in mijn planmen te dwarsbomen ! 

De oude vrouw “was gedurende dit ge- 
sprek haar Jeider met klimmende verba- 
zing blijven ewanstaren, maar onderbrak 
hem mu wild: 

— Waar wat ssehbeurt er dan smet het 
Geljoen melf en de sschat ? 

Ze liep maar ‘hem toe en terwijl ze hem 
aan zijn «arm strek, ‘barstte zij uit: 

— Sammy, Sammy! Dat goud kunnen 
we stoeh miet’ daar laten! Wil je al dat 
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goud sen die rijkdom daar maar laten: 


zitten «en dat alles opnieuw begraven ? 
Goud, ons goud, edelgesteenten, paarlen ! 
Pat blijft daar tech niet, Sammy ! Sam- 
Aay L. 

De nran schudde haar van zich af. 

— Ik dee, wat ik het beste acht! 

Maar Janna liet niet los, begon zelfs 
zacht “te sschreien. 

— Och, Sammy, snikte ze. Wees toch 





„Jaren ‘heb ik in-deze herberg moeten 'dra- 


niet zo hardvochtig voor een oude vrouw, 
die je zolang «en zogoed «geholpen heeft ! 
Zo wreed mag je niet zijn, Sammy, mee, 
Sammy, wees nu verstandig ! 
Sammy keek plots met vertedering op 
haat neer en schoot toen in -een Jach. 
— Waar is je verstand gebleven, oudje ? 
lEn ik ‘heb altijd zo je doorzicht enscherp- 
zinnigheid „moeten bewonderen ! Dacht 
je, dät ik onze rijkdom zomaar begraven 
liet «of serger: «oveilaten vaan de ‘kust- 
wacht? Het ‘Galjoen zal daar «wel netjes 
blijven, als de slapende ‚prinses uit het 
sprookje. Het zal daar blijven, tot… 
Janna wiel dem ‘bijna ‘woest zin de zede : 
— Dat zul je nooit doen ! Wordt al 
mijn werken en zwoegen dan zo beloond ? 


ven sen «schrapen en de goedkope «spot 
van onbeschofte rekels aanhoren. En bij 
dat al heb úk ‘bij tedere gelegenheid de 
rol van de Spaanse lady kunnen spelen, 
met of zonder de geraamten van die 
Spaanse szeelui! Al dat verschrikkelijke 
werk heb ik dus voor niets gedaan ! Je 
mag dit zilles zo maar miet ‘in «de „steek 
laten! 

Nu werd Sammy ook weer kwaad. 

— Behei uiten luister, brulde ‘Hij. Han- 
del Morgan sen zzijn bende «kan «de schat- 


“ten houden tot hun karkas verbleekt -als 


die Spaanse bemanning. Juwelen kun je 
miet seten, wel ? fEn “van -goud blijf ge ook 
niet in leven ! Ze zullen «omkomen, Jan- 
na. Doodhongeren, mest hun handen be- 
graven in het goud! Dan kom ik ‘terug 
en open de toegang weer. Dan zuilen w2 
rijk zijnen door miemand “meer gestoord 


„worden ! Ì | 


„Hij Jachte kort. 

— Doodeenvoudig, niet? Te eenvoudig. 
eigenlijk ! ‚ 

Janna was nu veel rustiger. Sammy 
keek haar vriendelijk aan. 

— Begrijp je het mu? 

Janna knikte. 

Sammy was “wonderlijk monter. 

— Alle ‘kruitvaten «staan al <op ‘hun 
plaats-en de lontenszijn aangelegd, Daar- 
om: meer zeegras! Ze moeten allemaal 
in de val gelokt worden ! We zullen ze in 
onze gangen opwachten. Kom mee ! 

Hij ging naar de verste hoek van het 
vertrek, opende het valluik en liet er zich 
doorheen zakken. Na-nog een daatste blik 
door het sombere vertrek geworpen te 
hebben, volgde hem de oude Janna. 


TWAALFDE HOOFDSTUK 


De Jacht 


Handel Morgan ging zijn mannen voor 
naar de herberg. Hij wilde geen tijd meer 
verliezen. Nu kwam ket serop aan, snel te 
handelen, door te dringen tot in het hol 
van de leeuw en verder niet meer te par- 
levinken. (Hij zou spijkers met koppen 
slaan en wist, dat hij-nu slagen zou. Een 
gedeelte van zijn soldaten liet hij de 
awatht betrekken ‘om de Bisschopsrots, 
zelf zou hij-in de gangen doordringen om 
die rattenbende desnoods uit te roken… 

Hij stormde «de lange stenen gang «door 
die naar de gelagkamer leidde en trapte 
de deur open. De anderen /-volgden hem 
schier ‘buiven zadem sen nieuwsgierig maar 
wat ze allemaal zouden te zien krijgen, 

Het grote vertrek bleek ieeg. ’n Kwij- 
nend vuurtje glom nog inde haard. Rond 


de stookplaats lagen zeegras en bosjcs # 


voehtig “trooi. 

— Ha, zeegras! brulde Morgan. 

De rector trok omslachtig zijn zakdoek 
uit zijn zäk «en ‘trompette ‘lang «en Juid- 
ruchtig. Hij „had weer het -gevoel «op seen 
wilde olifant te rijden, nu hij met Morgan 
op paùü was ! 

— Haal Jantarens ! eeboed Morgan. We 
trekken de gangen in. |, 

Wild keek hij het vertrek door. à 

— Ha, -het valluik «staat nog «open. -Aar- 
dig van die lui! Volg me! 
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(Zie vervolg blads. 49) 
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vooruir, MIJN PAARDJE ! WE za | If, EK DACHT NIET DAT IK NEG 
ONZE TĲD NIET VERSLAPEN ? E | CPONTHOUD ZOU: KRIJGEN ? 





° STONDEN! LANGS DE 


KN Ó ; , LE/ CEN SNUET HET: IS. MIJKHEER BITTERBEET ALS HIJ 
[wee DICHTBIJ LiCKer- \ É ONS VINDT ZAL MIJ ONS MEESLEUREN NAAR ME- 
PFF-SPLIT TOEN. ZE voor Á_ 5 zl 


EN AES WE ONS IDP HET BOS VERSTOPPEN ZULLEN: 
DE BERES ONS HAP GELUKKIG HIJ RIJDT IN VOLLE 
HAAST WEG. HIJ. HEEFT ONS NIET: GEVONDEN: 
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DAAR KOMT EEN 
MANNETJE J 
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IN WORST [HEUS NIET ZEN DEZE BOODSCHAP} 
JE 


HELPSTER 7? / 
5 Dor kop? 


ZU JEEKE GESCHAAKT 
„DAT IK KORDAAT /, 








FIRUZ HEEFT GEZEGD : 
«AAN DE VOET VAN DE 
TWEE-ZUSTER- Ne 
TOREN ». WE ZIJN ER! 
, OPPASSEN !… DAAR 
EP NADERT DE TURKSE | 
WACHT ! 





DE VOLGENDE NACHT SLOPEN 
GODFRIED, BOHEMUND MET 
WAPENKNECHTEN NAAR DE 
WALLEN VAN ANTIOCHIE.., 











ALLEMAAL \ | 
LIGGEN 1. EN k DROMMELS ! 
ZWIJGEN ! j Ì MIJN SCHILD ! 


OCH KOM, DAT ZAL EEN ROND- 


“BĲ DE BAARD VAN DE é 
PROFEET ! HEB JE DAAR / Sn 

… BENEDEN GEEN GE- ( A SLUIPENDE JAKHALS ZIJN !… 
B RUCHTRGEROOROE ee JA VOORUIT, WE ZIJN AL TE LAAT ! 


OEF 1. ZE ZIJN Aen DAAR IS DE TOUWLADDER, dn Ee MAAR ONDER HET GE- 
WEG !… VOORUIT ON ed HEER! DIE FIRUZ HEEFT : RE 4 WICHT VAN DE 

NU! dn WOORD GEHOUDEN ! Sr gan ZWAAR GEWAPENDE 

a De EE en. E | MANNEN BEGON HET 

p 5 TOUW TE KRAKEN... 























het vallen bliksemsnel naar beneden 





5 En 
ISNUFFEL LEERT JULLIE : 
Waarom een kat wel op haar 
pocties terechtkomt en Piet 
Kwabbernoot niet ; 

Waarcm een dronkelap zijn 
evenwicht niet bewaren kan 
en nuchtere rakkers wel; 
Hee je een boek kunt inbin- 
den en het de eerste keer ze- 
ker niet netjes doet. ; 
Vooral het laatste is erg moei- 
lijk en daarom zeker de moei- 
te van het proberen waard ! 
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WAAROM EEN KAT ALTIJD OP 
HAAR POTEN TERECHT KOMT... 
EN PIET KWABBERNOOT NIET!!! 

Er zijn heel veel dingen die de kat 
op ons voor heeft! Zij hoeft niet naar 
schoal, hoeft niet te werken en kan, o 
zo gemakkelijk, in bomen klauteren, 
over kofmuren lopen of zich in de zon 
te braden leggen, waar, wanneer en 
hoe lang ze maar wil. En als ze, bij uit- 
zondering, in actie komt, springt zij 
afstanden die ieder rakker haar benij- 
den zal! Ja, wie zou geen kat willen 
zijn? Bizonder nù de kersen rijp zijn 
en de vroege peren zwellen met de dag. 
Voeg daar nog bij dat ze altijd, als ze 
uit een boom, van een muur of van ’t 
dak valt, op kaar pootjes terecht komt. 
Piet Kwabbernoot, die ook wel eens uit 
een boom of van een bruggetje. valt, 


Ze doet dit niet! En jullie of ik ook niet, 


omdat wij niet zo’n lenige ruggegraat 
hebben, waardoor de kat met een lenige 
spierbeweging haar ledematen onder 


De geleerdste geleerden met de kaalste schedels 


en langste baarden !… 
, 





brengt. Ze heeft daarenboven ook nog 


de tegenwoordigheid van «geest» om 
dat onder het valien te doen en een 
merkwaardige evenwichtszin, die haar 
daarbij behulpzaam «is, RIDDER 
BRUINBAARD uit Maastricht. Maar 
evenwichtszin hebben wij ook, alleen 
werkt die anders. 7 


WAAROM WIJ OP DE PUNT VAN 


EEN VOET IN EVENWICHT BLIJVEN 
EN DE KAT NIET ! 

Als de kat ons op één been een hin- 
keiperk ziet inhuppelen ben ik er zeker 
van dat zij spijt heeft geen mens te 
zijn, om nog nog niet te spreken van 't 
feit dat wij ’t biefstuk gaar en gaaf op 





Daarom heb je een naairaam moedig. 


ons bord krijgen, als de slagers niet 
in staking zijn !… 

Hoe krijgen wij dit kunststukje voor 
elkaar ? Het is heel eenvoudig: Onze 
oren zorgen daarvoor ! Meen nu niet 
dat dit een verzinsel à la P.K. is. De ge- 
leerdste van de geleerden met de kaal- 
ste schedels en de langste baarden heb- 
ben dat ontdekt. Jullie 
weten zeker dat ons 
oor uit drie delen be- 
staat: het uitwendig 
oor, het middenoor en 
het binnenoor. Dit 
laatste bevat drie half- 
cirkelvormige kanaal- 
tjes. Dat is het mense- 
lijk evenwichtsorgaan. 
In deze kanaalijes 
vloeit een dun vocht 
dat de zg. evenwicht- 
steentjes (talrijke klei- 
ne kristallen van kool- 
zure. kalk) bespoelt. 
Die steentjes worden 
door een teer vliesje 
bijeengehouden en te- 
gen ontelbare. kleine 
haartjes gedrukt, waar- 
mee de drie halfcirkel- 
vormige kanaaltjes zijn 
efgezet. Verandert ons 
lichaam nu van hou- 
ding, dan verandert 
cok de « waterspiegel > 
van het vocht in de 
kanaaltjes. Dat heeft 
“tot gevolg dat de haar- 
tjes, bij iedere houding 
op andere plaatsen, 
geprikkeld worden, 
door aanraking met 't 
vocht en voornamelijk 


met de steentjes, die in beweging ko- 
men. Ieder haartje staat in verbinding 
met een zenuweel, die de ontvangen 
prikkel onmiddellijk naar de hersenen 
overbrengt. Die bevelen onmiddellijk de 
nodige spierbewegingen (zonder dat wij 
ons dit bewust zijn!) om ons lichaam 
in evenwicht te houden en te-behoeden 
voor een val. Deze zenuwcellen zijn heel 
fijngevoelig. Dit merk je het best bij 
een dronkaard, bij wie dit mechanisme 
niet zuiver meer werkt. Ondanks alle 
zichtbare inspanningen zwijmelt hij 
over de straat als, ja. als een andere 
dronkelap, want die is met geen enkel 
ander wezen te vergelijken ! ! 








MAAR HOE BINDEN WIJ BOEKEN 
IN222 
Verleden jaar al, heb ik jullie dit ih » 
den brede uitgelegd en Sjarel is er niet 
voor te vinden hier opnieuw een heel 
snuffelhoekje aan te besteden. Sn 
Je maakt alie deeltjes van je boek los 
en zuivert die van stukjes lijm, enz. Ge- ì- 
scheurde bladen eerst bijwerken door 
er waar ’t nodig is, 'n reepje panier oP 
te plakken. Daarna (als zij er niet meer 
zijn), de eerste en de laatste bladzijde 
van ’n schutblad voorzien. Dit zijn bld- ‚ 
den die ’t boek moeten beschutten cn 
oge ket karton moeten geplakt wor- 


HET INNAAIEN … 

Hiervoor heb je een naairaam nodig. 

Nu schudt je alle deeltjes goed gelijk, 
spant linten op ’t raam (twee is meest- 
al voldoende) waartegen alle deeltjes 
in de juiste volgorde moeten worden 
aangenaaid. Dit kan eigenlijk moeilijk 
zonder voorbeeld uitgelegd worden, Ei- 
genlijk wordt er rond de linten genaaid 
en wel op de volgende manier. Na een 
stevige knoop in je garen gemaakt te 
hebben, steek je (een paar centimeter & 
van de boven- of benedenrand) van 
buiten naar binnen bij deeltje nummer 
één. Vlak naast het lint komt je naald 
weer naar buiten en gaat rond het lint. : 
Je steekt daarop vlak naast het lint je 
naald weer naar binnen en brengt ze 
juist naast het tweede lint weer naar 
buiten, gaat weer rond ’t lint en steekt 
een paar centimeter verder terug naar 
buiten. Dan neemt je het volgend deel- 
tje, legt dit boven het eerste, steekt op 
de hoogte waar je uitgekomen was in 
het nieuwe deeltje en nu begint het- 
zelfde liedje, maar van uit de andere 
richting. Kom je er aan het andere ein- 
de weer uit, trek dan je hele draad no 
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SUPERMAN, 





Hij is Superman's 
evenbeeld, Mr. 

Knrickhkaus. Hij is 
ervoor geknipt! 4 


\ de moet, 
/kucilla! 4 


verlies mijn 
taatste kans! sf als hij wat 
sputtert 


eens stevig aan en steek even door de 
knoop, Vergeet aan het slot niet door 

de lus te gaan die je gevormd hebt 
tussen de eerste twee deeltjes. Dan zul- 
len de deeltjes niet alleen aan de lin- 

ten, maar ook aan elkaar hangen ! 

_EN NU MAAR INGEBONDEN ! 

„Als je klaar bent met dat naaien, 
draai je het boek tussen een pers zodat 
de rug er nog net een millimeter uit- 
steekt. Met verdunde lijm smeer je de 
rug in en laat drogen. 

‘Vervolgens snijd je twee kartons die 
aän alle sneekanten een ietsje groter 
zijn en aan de rugkant wat kleiner. Op 
de plaats der linten, een tweetal centi- 
meter van de rand kap je spleten om 
de linten (van buiten naar binnen) door 





I Lem Stuart is Costa aan het ophemeten 
EN khaus.…. gedaan 


bij de producer, Mr. Kie 





Re sterne ne ce Ae en or at eren ed voot eet ore nnen nn san oee 


E MODERNE HERCULES 


Dat is dus Hollywood £ 
Misschien is er ook san 
prettige kant aan ! Ho, de 


telefoon 8 


struikelde 


\ lk ben Stuart 1 
ik steek wijf miltioen 
in die film. Mistukt 


daar hed je dames E) 
k Downhill, Marc, een S 
an onze beroemdste | 


zich alleen op, als je 


haar niet op haar 


nummer zet 5 Wei is 


8 Begin alvast 
maar te studeren. 








ie trekken. Je lijmt-die linten aan het 
karton en begint daarna aan 
DE RUG b 

Als je graag hebt dat je rug rond 
komt te staan, moet je boek opnieuw in 
de pers. Laat de rug er eventjes uitko- 
men, smeer hem in met dunne lijm en 
klop met een hamer de randen af. Nu 
innen nemen dat boven en onder een 
paar centimeter langer is (breedte naar 
genoegen). Beplak die in het midden 
met een strook. briefkaartpapier die de 
breedte heeft van de ronding van de 
rug en de lengte van de kartons. Smeer 
de rest voorzichtig met een dun laagje 
lijm în. (Anders dringt de lijm door 
het linnen heen en krijg je vlekken. Je 
kunt daarom ook het karton insmeren) 





alleen maar.Á 


Bewnhiil neemt Costa terzijde en geeft hem 
enkeie vriendschappelijke raadgevingen. 


Pe Pas dus op voor Lu= 
cilta, Costa. Ze eist 
heel ‘een taneel voor 


Wat een verschil ! James 
Bownhilt, vriendelijk en ge- 
dienstig, Lucitta Gaylord, 
hoogmoedig en egoistisch ? 
bent *n reu- Bat is Moliywood ! 
zevent ! 


ik zal *t probe 
ren, maar mijn 
geheugen is 
stecht… 


En je plakt dat aan je boek. Daarna 
neem je een leuk papiertje voor de bui- 
tenbekleding van ie kartonnen kaften 
en als dit er tegen zit, plak je aan de 
binnenkant het schutblad vast. Dan 
laat je alles drogen tussen de pers of 
onder zware druk. Het beste is tussen 


al die bewerkingen wat tijd te laten, zo- 


dat bv. je rug eerst drogen kan voor 
je hem op het boek brengt. g 

Als je een ingebonden boek nauwkeu- 
rig bekijkt, denk ik wel dat je met mijn 
witieg verder kunt, BRADFORD uit St. 
Truiden, maar verwacht de eerste keer 
nog geen meesterwerk. : 


MET ROBBEDOES VOORUIT EN 
VOORAAN !! RR 
SNUFFELTJE.- 
















buob do 1oy0w 
ep AN [CA 
st UD} eT 





emt 
[Pz WDM 
j uedlrux a} 
ymuessm Ie uel 
‘ogord sijjnf i PH 


i PDA En é TE À Ee 
[e 100A [OM 3, N 5 { 
blug aj Hiomeb À 

1eew jeru Duo] 
IS oz [Pp Heey (IH 











é 19 Hed 


WM ij sIewwoid Ee 


moop ‘IDP 
epy ‘burA, 


é tem joy (my 
180T (18 Sl WM 











RIEN En Zn ' À i uliz 

‚do jupyx ezep | En ma yuo} oP ‘ yopm z00q ep Eee 
roy iq í 1oDiePy en en Redu xt [frare) 199q oP | FE Jew HPISJ IDDM 'puD[te 1aY En den en 
Een AN ADE , do alboo uee NOH À upÂ Wupy slepUD ap IDDU AN Hi adlsb ute st (tH 








piopd u, s[D 


tebuoy qeq AI 
Iovjepy sed 











é Hoey) 
sippjd 

5 dooxiea a} 
oib eatp uobiow 


IDDM “é Uopleys 





‚uoytz ero 
jeea 1eow 1J ‘SbIeou 
tey [soy idooxiea 
THPID Né PIOOY 
„eb upa sjelu 1e el qeH 


“1ery 1yopd 
ma ueiedwoy 
yr ue PDU 
ult vopleús 
upA ued út Pf 


ì p[n Bru 
“Jo JeU AJ i eey 
uli ‘pom UoIz 
Tl ISDDH i LVM 





i ua 
eb zoou aysuru 
uar al gey xJ 4 vertu | 


uelby usje ua 
eutzueg diop jey ur Db HJ 
uooeg 100q sp (rg Al png 


Mk \l-vypoz 1oo1ea Buippnyos 
EN  -do sip ‘1yordebim 
INS buiaebsiuuey u uop 


-JSUS al st uassnjujk 


) uee joo sUO 
i uep 5 vanbfrg jetu 
Ee AOR DP PopMX OZ SI eq À 
ï o z2eeqgoid (\ -qoigy epno ar “ j Sjees 
XI Alneb igey ef } À ie “Ied uee, Jom 
JOO [EMA A] AN 


3 5 ueieduoy ue 
uealijg W& ; aow suebie ueInz SAN 
zoog: ep: tq ‘uebluy veuung ueje Ueuunx sUiZUSG reau jotu puoADuPA UO 
jeow, uepieg OMA IDDM: UÍIZ- [OY UIA ï E jeus uoipuy oM ‘HDoed 
u, em [pz diop-}pp uy =Woorns eyieis.u, JDDIS 13 





‚-oplePy j 
do \91U9S 


ZEN iN 


à : de 

vuenez oml At 102 uopbroop UPDA wed 

jepuesibue jos 19JUIY „ens 1q jers el [Pz 
kosten bE j-usjorubnep D 


ej bli 8 
é} _uemnpjg uitw ij uPPIp KH 
hes Eer ol ar sr oom ti WHIOH 
AIO : isiebeara exlter. 4 Ni 








Onze Luchtvaartgeschiedenis 


De machine waarmee men het meeste 
succes heeft gehad, was het type XI 
« Traversée de la Manche» (wij zouden 
zeggen: « Kanaalvlieger »), een verspan- 
nen eendekker, ontwikkeld uit het vlieg- 
tuig waarmeë Blériot zijn beroemde 
vlucht over het Kanaal maakte. 

Vanzelfsprekend werd in hoofdzaak 
hout als bouwmateriaal gebruikt. Het ge- 
raamte van de vleugels werd voorname- 
lijk. gevormd door twee liggers met de 
nodige ribben en wat lichte latten waarop 
de linnen ing werd gespannen. De 
vleugels bestonden uit twee helften, die 
op een eigenaardige manier aam de romp 
werden bevestigd. Een der liggers was 
rond en ‘werd in een buis of huls ge- 
schoven. De andere ligger werd met bou- 
ten aan de romp bevestigd. Zowel de bo- 
ven- als onderkant was met in rubber 
gedrenkt linnen bekleed, in zoverre iets 
bizonders, dat men oorspronkeliĳk deze 
linnen bekleding slechts op de bovenkant 
van de vleugel aanbracht. Dit was nog 
zo gek niet, want de grootste hefkracht 
wordt aan de bovenkant van de vleugel 
geproduceerd door de daar aanwezige 
vermindering van. luchtdruk, waardoor 
een zuiging ontstaat. De overdruk onder 
de vleugel is maar gering en draagt wei- 
nig bij tot het hefvermogen. Zo meende 
men, dat een bekleding hier overbodig 
was. Men vergat echter, dat zonder he- 
kleding de weerstand aanzienlijk werd 
verhoogd. Toen men dit later ontdekte 
is men natuurlijk beide zijden gaan be- 
kleden. 

De invalshoek der vleugels was groot, 
nl. 8 graden, terwijl een spits profiel werd 
toegepast. Van binnenverspanhing was 
nog geen sprake en dit is waarschijnlijk 

_ de reden geweest van de vele ongelukken, 
oa. a. vleugelbreuk, die later bij eendek- 
kers voorkwamen, toen zwaardere mo- 
toren werden ingebouwd. Die ongelukken 








HORIZONTAAL 
1: Dooreengestampt middag- 
eten. -— Wild zwijn. - Muziek- 


noot. - Stinkmarter. — 2: Turk- 
se herberg voor karavanen. -Be- 
dehuis der Israëlieten, - Dich- 
terlijke taal op Java. — 3: Leng- 
temaat. — 5: Afk. van: Dokter. 
— 6: Een groep van halfapen. 
— 1: Afk. van: Tot en met. -Ge- - 
vreesde koude noordwestenwind 
in het Zuid-Oosten van Frank- 
rijk. — 8: Geluid van de ezel. 
- Ik (Latijns woord). —9 : Land- 
bouwwerktuig. - Gebalsemd en 
gedroogd lijk. - Deel van 'de 
hand. - Afk. van: Onderofficier. 
— 10: Ademhalingsorgaan der 
vissen. - Mak. - Onwillekeurige 
beweging. 


a a end 


VERTIKAAL 

Ì: Pijnlijke gewrichtskwaal. 
— 2: Paling. - De drie Wijzen 
die de Zaligmaker te Bethlehem 
kwamen aanbidden. — 3: Afk. 5 
van: Tot nut. - Pers-vnw. — 4: Afk. 
van: U Edele (omgekeerd). — 7: Mu- 
ziektoon. — 8: Muziektoon. - Moeder. — 
9: Afk. van: Myriameter. — 10: Voeg- 
woord. — 11: Verkorting van: Vader. 
- Daar. — 12: Landbouwwerktuig. — 
13: Afk. van: Ratione Offici. — 15: Be- 
Ee mn 


EN 
Ad 


brachten in Frankrijk het verbod van de 
‚eendekker voor militair gebruik, kort 
voor het uits:=ten van de eorlog var 
1914 

Ter bevestiging s=a de vleugel-ver- 
spanning was boven or de romp een ver- 
spannen bok gemonteerd en onder de 
romp een pyramide. De z.g. landingsdra- 
den werden aan de bok bevestigd, de 
zg. vliegdraden aan de- pyramide en de 
voorkant van het onderstel. Aan die py- 
ramide zat ook een tuimelaar, met draden 
aan de stuurklok verbonden, waaraan 
weer de spandraden van de achterste. lig- 
ger zaten. Deze achterste ligger was buig- 
baar, want voor de rolbesturing paste 
Blériot evenals Wright de scheluwscheef- 
trekking toe. % 

De achterste landingsdraden liepen dan 
ook over een katrolletje in de vleugelbok. 
Beide vleuselheften konden zonder veel 
moeite gedemonteerd en weer aan de 
romp bevestigd worden, zodat de comple- 
te machine gemakkelijk op een platte 
wagen achter een auto kon vervoerd wor- 
den. Ook de montage gaf geen bizondere 
moeilijkheden. (Wordt vervolgd.) 

WIST JE DAT? 


Om hulde te brengen aan Nijmegen's 
volharding en ongebroken wil tot her- 
stel, doopte de K. L. M, een van haar 
zilvergrijze vogels — de nieuwe Constel- 
lation PH-TEN — «Nijmegen», om de 
naam van deze moedige Nederlandse stad 
uit te dragen over landen en oceanen, 
naar verre werelddelen, naar iedere plaats 
waar de Nederlandse vlag wappert met 
het fiere K.L.M. embleem. AE 

Bij die gelegenheid werd door de 
K.L.M. een foldertje uitgegeven waarop 
de wapens van deze stad prijken, de 
brug en het kenteken der Amerikaanse 
valschermtroepen. Zo vertelt het in het 
kort de geschiedenis van deze moedige 
stad aan de Waal. 

Naar men zegt zou er bij Vickers ge- 
werkt worden aan de bouw van een zes- 
motorig militair straalvliegtuig met neus- 
wiel en hooggeplaatst stabilo. Men ver- 
wacht dat het toestel in 1951 klaar zal 
zijn. 


Vragenbus 


D 11188-35389. — Zoals we al meermalen 
gezegd hebben en hier nogmaals her- 
halen: we plaatsen in « Robbedoes » geen 
oproepjes voor het ruilen of verkopen 


oor wi t 
FOCH. — In België be- 


van wi erpen 
KAPITEIN J. 
staan alleen vliegscholen waar men tot 


sportvlieger kan worden opgeleid. Scho- 
len waar. men zo'n ópleiding krijst dat 
men later rechtstreeks bij een luchtvaart- 
maatschappij als vliegtuigbestuurder in 
dienst kan gaan, hebben we nog niet. 
RODE LUCHTDUIVEL 6805. — Wat we 
u aanraden is: bouw een eenvoudig mo- 
del. Een zeer geschikt toestelletje is bv. 
de «Flits», ons RVC-model, dat juist 
voor beginnelingen ontworpen is. Dit mo- 
del is in de verm van een volledige bouw- 
doos met plan en alle materiaal nog steeds 
bij onze administratie verkrijgbaar. Als 
je er een bouwt, laat ons dan eens we- 
ten hoe het ermee gaat! Veel succes! 


Jd. HEIRMAN - Vilwoorde. — Het is in- 
derdaad waar, dat de maatschetsen ver- 
wisseld zijn! Je kaartje met vraagjes zul- 
len we aandachtig doornemen. De ant- 
woorden komen dan in een volgend num- 
mer. Je bent een gelukkige kerel, dat je 
al de -luchtdoop hebt ontvangen! Heel 
wat rakkers zullen je daarom benijden. 
De gevolgtrekkingen die je in je briefje 
maakt omtrent vlieger Bob en die andere 
perscon zijn miet slecht gevonden ! Maar... 
in hoeverre ze juist zijn... ? ? î 

BEN TE GENT. — De Convair XL-13, 
waarvan de maatschets in nummer 377 
verscheen, is een militair toestel en geen 
sportvliegtuig. Wat het publiceren van 
een maatschets der Bobcat betreft, nog 
even geduld. Als die luchtdoop bij jullie 
goedkoper is… des te beter ! 

S. JANSSENS. - Wilrijk. — We kun- 
nen zo maar niet in enkele regels de ge- 
vraagde uitleg geven. We komen hier la- 
ter uitvoeriger op terug. : 

VLIEGENDE AAP. — De door jou op- 
gegeven raadsels zijn wel goed, maar 
kunnen we toch niet plaatsen. Stuur ze 
eens naar de Knollentuin ! « Vliegwereld » 
is irtderdaad een luchtvaarttijdschrift. De 


-abonnementsprijs voor een jaar bedraagt 


2009 Fr. Het blad kan besteld worden bij 
LUTEC, Grote Steenweg 187, Berehem- 
Antwerpen. Betalingen ap postrekening 
494573 van P. De Maeyer, zelfde adres. 
In Nederland kan men. storten op Giro 
20220 van « Vliegwereld », Gedempte Oude 
Gracht 138, Haarlem. Per jaar 6 FI, 

KALY 2181. — Je veronderstellingen 
omtrent Vlieger Bob kunnen we hier niet 
bevestigen. Maar dat Bob zelf nog nooit 
gevlogen zou hebben of niet in een vlieg- 
tuig durft gaan zitten, is niet waar hoor! 
Ter bewijze hiervan diene dat Bob al met 
zes verschillende typen gevlogen heeft. 
Hieronder zijn o.a. Dakota en DC 3, 
Aeronca Champion, enz. 








_ Onze Keaton eordraudsels 


Á, 4 3 4 5. 6. 7. 8 3 Ao. M. 43,43. 46. 45. A6. 4%. 48, 15. Ze. 54.22. 43 2e, 


palend Eidwoard. — 18: Uitroep van af- 
keer. - Pootloze maskers van insecten. — 
19: Bezittelijk vnw. - Van U. — 20: Frans 
woord voor ontkenning. - Vorm van zijn. 
- Pers. vnw. = Hij. — 21: Afk, van: Nieu- 
we Testament. - Afk. van: Milligram. — 
22: Verkorte jongensnaam. — 23: Dra- 
kenkruid. — 24: Buikspreker. 





OPLOSSING VAN VORIG RAADSEL 


Horizontaal. — 1: Prediker. — 2: Ter, 
Ro. —3: Nu, Eb. — Il: Os. — 12: EL — 
13: Sa. — 14: Ui — 15: Ida, Te. — 
16: Nonneaap. 

Vertikaal. — 1: Pingpong, Pinguin. — 
2: Reu, Ido. — 3: Er, An. — 7: Ere, 


Poeszta. — 8: Robbedoes, Sla, Ep. 
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Zeventiende — 
Les 


















Vervalsing van Schilderijen 


« Schilderijen-vervalsing, schreef een van mijn colle- 
ga’s, wordt gepleegd op grote schaal. Kopers en zelfs 
verkopers hebben er eenvoudig geen idee van! Het is 
een misdaad die vèr over de landsgrenzen heengrijpt. 
Als we alle schilderijen die zich in musea of particu- 
lere verzamelingen bevinden aan een nauwkeurig we- 
tenschappelijk onderzoek zeuden onderwerpen, zouden 
we er versteld van staan, hoeveel schilderijen, die tot 
nu toe op naam staan van oude of moderne meesters, 
niets anders zijn dan min of meer gelukte imitaties! » 

Hoe gaat zo’n vervalser te werk 2 

Je weet dat schilderijen van beroemde meesters schat 
ten waard zijn: een schilderij van Rubens bv. enkele 
millioenen…. 

De vervalser neemt een doek van een of ander on- 
bekend schilder, wiens manier van schilderen wat op die 
van Rubens Hjkt. Hij verwijdert de handtekening van 
de «onbekende meester» en zet die van Rubens ervoor 
in de plaafs. Hij legt een kunsteritieus in de luren of 
koopt die om en de criticus verklaart, dat de schilderij 
echt is. De poets is gebakken ! 

Een bona fide-koper (bona fide — te goeder trouw), 
die van schilderijen mieis afweet en nog minder van 
die vervalsersstreken, betaal een aardig sommetje veer 
een doek dat maar heel weinig waard is. 













sporen. Daar gaat het niet om zom schilderij zelf te 
ontleden, het toneel dat het voorstelt, maar wel om alle 
samenstellende bestanddelen te onderzoeken. 

Het doek zit op een houten raam. Eerst onderzoeken 
ze de ouderdom van dat raam, zien of het uit de tijd 
van de schilder afkomstig is, of im die tijd die houtsoort 
al werd ingevoerd als het exotisch hout — van vreemde 
bodem — is. Maar van veel meer belang is natuurlijk 
het doek zelf, want het raam kan in de loop der jaren 
vermolmd zijn en door een ander vervangen. Het doek 
was vroeger zuiver lijnwaad of linnen. Tedere schilder 
had een eïgen manier van zijn doeken te behandelen, 
om ze zo lang mogelijk te laten meegaan. Chemîci 
(scheikundigen) kunnen dit procédé (werkmanier) te- 
rugvinden deer scheikundige analyse (ontleding) van de 
doeken van zo’n schilder en uitmaken of hetzelfde ma- 
teriaal gebruikt is bij het doek dat ze onderzoeken. 

Sommige vervalsers kennen een fijne kneep om politie. 
en experts op een dwaalspoor te brengen - ze kopen oude 
waardeloze doeken en schilderen er een nieuw tafereel 
(voorstelling) overheen, waarbij ze dan de stijl van een 
beroemde meester. zo precies mogelijk navolgen. Je 
herinnert je wel het avontuur van Jan Kordaat en de 
Rubens, waarbij de vervalsers dit middeltje gebruikten. 
En nooit gehoord van de Nederlandse schilder Ham van 
Meegeren, die de prachtigste Jan Vermeer'’s schiep ? 

Maar in de laboratoria van de politie worden zulke 
verdachte doeken met X-stralen onderzocht, waarbij de 
oude schilderij (die onder de nieuwe zit!) ontdekt 
wordt, 

En tenslotte de werf zelf ! Ook die kan nuttige aan- 
wijzingen geven. Vroeger werd die immers grotendeels 
uit delfstoffen bereid. terwijl ze nu voornamelijk sa- 
mengesteld wordt uit aniline en gezuiverde planten- 
sappen. Specialisten (vaklui) hoeven de verf dus maar 
te ontleden om te weten wanneer zo’n schilderij ver- 


Be politie heeft laboratoria, waar knappe experten 
vervalsingen trachten op te 


(ter zake kendigen) de 





vaardigd ís. 


CLUELEDEN AAN DE SLAG! 


Ja, de clubleden zijn meer dan ooit aan 
de slag, maar tijdens, deze weken gaat 
de strijd niet op het front van spel en 
tijdverdrijf. Onze jongens en meisjes zijn 
nu aan het worstelen met spraakkundige 
regels, geschiedkundige data en namen, 
rekenkundige formules, enz. En dat ze 
die wel onder de knie krijgen, daar twij- 
felen we geeri ogenblik aan. Alles op zijn 
tijd en echte Robbedoesrakkers en -rak- 
keresjes kunnen de tanden op elkaar 
klemmen en hun plicht doen. 


Maar... na de harde strijd komt de 
heerlijke vacantie en pas dan wordt het 
interessant om lid te zijn van de befaam- 
de Robbedoesclub ! Wat moet je doen om 
te worden opgeschreven in het Gouden 
Boek van Robbedoes? 

Voor de Belgische leden: Aan Robbe- 
does opgeven: Naam en volledig adres, 
geboorteplaats en -datum, gekozen schuil 
naam. Vijftien frank in postzegels bijvoe- 
gen of deze som storten op de postreke- 
ning Nr. 362159. Als je een kleine pas- 


_poortfoto hebt om op je Clubkaart te plak- 


ken, voeg er die dan ook bij. Dan krijg 
je binnen enkele dagen het prachtige 
speldje en de Clubkaart met de Eerewei 
en de sleutel van het geheimschrift. (Wie 
geen speldje vrlangt, hoeft maar 2,50 fr. 
te betalen.) De brief adresseren aan: 
ROBBEDOES, Ommeganckstraat 21, Ant- 
werpen. : 





GEHEIME BOODSCHAP 


HAS 69X6H 46M46 74C2 08S ? 
Z3JNJ O2X34PIRIX 6—-M4 19C9 
N634 3N6459X N°? 14R54X6H46 N3 


46 :H_—4 M4AXRZ 3424 NH 4M4X 
RP2423 4R!H 463 S4AXN2 0S6—M 
643J1 4RAN1 —XR4 XNP29X6 S4 
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Voor de Nederlandse leden: Die doen 
hetzelfde als de Belgische, maar zij be- 
talen per postwissel Fl 1,20 aan ROB- 
BEDOES, Bolwerk Zuid 56, Bergen-op- 
Zoem en sturen hun brief aan dit adres. 
(Als ze geen speldje verlangen, hoeven 
ze maar 20 cent in postzegels bij hun 
brief in te sluiten) 


En als je opgeschreven staat in het 
Gouden.Boek, wat doe je dan? 

Wel, dan ga je aan de slag, zoals het 
echte rakkers en rakkeresjes betaamt. 
Dan heb je het recht om bij een plaatse- 
lijke club te gaan of er zelf een op te 
richten ! e 

En wat doe je in zo’n club? Ha, dat 
is het juist! Dan kan je tonen, vrank en 
vrij, wat je waard bent. Want dat is nu 
juist het heerlijke van zo’n club. Ze 
wordt opgerieht door rakkers, voor rak- 
kers en beoogt. een echt rakkersdoel. 
Daarin kan je doen wat je het liefst 
hebt, natuurlijk binnen de perken van 
de Erewet! Je kan samen tochtjes orga- 
niseren, kamperen, aan sport doen, ge- 
zamelijk goede. daden verrichten, voeling 
zoeken met andere clubs, enz. 


En als het regent 2 

Ha, als het regent! Saaie tijd, zal je 
zeggen! Nee, want dan zijn er ook nog 
de fameuze ROBBEDOES-ALMANAK- 
KEN (alleen 1944 en 1947 zijn nog wer- 
krijgbaar), waaraan je uren en dagen 
plezier kan beleven, ook al regent en 
waait het buiten nog zo hard! Daarin 
staan volledige nieuwe avonturenreeksen 
van Robbedoes, Spip en Kwabbernoot, 
van onze beroemde detective Jan Kor- 
daat, van Red Ryder, de verdediger der 
zwakken en verdrukten, van Lucky Luke 
de nieuwe held uit Robbedoes... Verdere 
volledige verhalen van de Rode Vleugel, 
van hef geheimzinnige schip de «Mary 
Celeste», van Pater Damiaan, enz Ontel- 
bare leerzame rubrieken! Spelletjes !… 
Voldoende om er een hele vacantie pret- 


Lewis B. HARFOED. 








Sommige Lezers, die zich « Rob- 
bedoes» niet geregeld bij een 
krantenverkoper kunnen aan- 
schaffen, vragen de prijs van 
Jeen abonnement. 

Voor hen laten we hier een 
lijstje volgen : 

ABONNEMENT 
van nu tot einde September : 


Voor Nederland: FL 3. 
Voor België: Fr. 48. 





Deze bedragen kunnen betaald 

worden : 

Voor Nederland: Per Postwissel 

aon « Ro » Bolwerk Zuid | 
56, Bergen op Zoom. 

[Voor België: Door storting op| 
Postrekening 3621.59 van « Rob- 

bedoes >», Ommeganckstraat 21, 

Antwerpen. 





tig mee door te brengen, ook al regent 
het elke dag! 

Robbedoes-Almanak = Schat! 

En de prijs is zo laag, dat elke rakker 
en rakkeresje die schat bezitten kan! 

Robbedoes- Almanak 1944 telt 160 blad- 
zijden, waarvan de helft in vierkieuren- 
druk, gebonden in een kleurige karton- 
nen omslag, en kost slechts 40 Fr. 

Robbedoes-Almanak 1847 kost een heel 
klein beetje duurder, 65 Fr, maar het is 
nog spotgoedkoop voor zo'n heerlijk al- 
bum ! } 

Als er in je buurt geen boekwinkel is, 
dan kan je deze almanakken bij « Rob- 
bedoes» bestellen. 

NR 


MAAR EER TAN TUD HEEFT DE 
POORT WEER TE SLUITEN 15 ook | 
HET ZEEMEISJE BINNEN- GESPOELD. | 


i 


5 ONMOGELIJK | Kijk 
DOE OPEN, TAN : 
„TAN, B HET ZEEVOLK OM! 

ZE STIKT. SINGELT ONS! 4 





RICK___WERPT DE POORT OPEN | |'T WATER STROOMT NAAR BINNEN] BBF BRICK, WE MOETEN HIER 
N_ STOOT HET MEISJE BUITEN. MAAR 'T MEISJE 15 GERED, | (MR WEG. WE WORDEN VAN 


ALLE - KANTEN AANGE - 
VALLEN. 


. ; De Lr 





VOLGENDE 
WEEK 
L00S Ì 














TORPEDOVLIEGTUIGEN EN JACHTESKADER STAR- 
TEN […. HET VERTREK VAN DE BOMBARDEMENTS- 
VLIEGTUIGEN IS EEN HALF UUR UITGESTELD 1... 
DE TOESTELLEN VAN DE « LEXINGTON s ZULLEN 
HET ESKADER BESCHERMEN L. 


BEGIN MEL 1942 'N REUSACHTIGE JAPANSE OOR 
LOGSVLOOT ZET KOERS NAAR PORT MORESBY-D 
ENIGE BASIS VAN DE GEALLIEERDEN OP NIEUW 
er EN LAATSTE BESCHERMING VAN: AUS: 
(MET TWEE VLIEGDEKSCHEPEN, DE « YORKTOWN » 
(EN DE « LEXINGTON 5, EN ENKELE KRUISERS, HET 
OVERSCHOT VAN DE AMERIKAANSE STILLE 
OCEAAN-VLOOT, TREKT ADMIRAAL FLETCHER DE 
JAPANNERS TEGEMOET OM ZE TEGEN TE HOUDEN. 
HIJ ZET AAN DE PILOTEN DE TOESTAND UITEEN. 


R-UUR-’S-MORGENS STIJGEN DE EERSTE 
(GEN OP: Zn Ee 


En DE CHEF VAN HET ESKADER DAALT. TOT HIJ BI 
CHEF VAN T ESKADER (BB ne 

AAN DE PILOTEN! | NNS Ne ZE DEE 

NAAR HET EILAND NAE £ 

ZWENKEN ! BLIJF OP : ZR 

DEZELFDE HOOGTE ALS *f 


























| CHEF VAN HET ESKADER AAN DE PILOTEN IGN 


| ALARM !… DE” VERKENNERS SIGNALEREN JAPAN. 
NERS VLAK VOOR ONS !… IN GEVECHTSFORMATIE 
j EN VUUR NAAR GOEDDUNKEN !, 


EN 


Navigator ‘9de Luchtieger 












Ans 


zelf 
bever ep zijn: briefje vermelden > « 
gemee ijn Î 


Er zijm zoveel knollen rete pe 
we geen praatje vooraf zullem Er 
maar Wefst onmiddellijk nee 
Allereerst twee stemmingskmollen, de 
ene van VLUGGE AREND uit Gent meer 
poëtisch, die van PROFESSOR VRAAG- 
STAART uit Ruisselede meer prozaïsch 


OVER HET WATER 


Zachtjes deinend ziijdt het ranke bostie 


over het water. 

Alfeen het stif geplons der paddels ver- 
stoort: die: rust, die als eem waas beven: de 
kronkelige Leie hangt 

Sl eek rust het rief en nw en dan 


scheert zwewend en rap eem zwaluw over 
waterwlak. 


het 


Maar, ach} Dte zaligende stilte, die 
vredige rust wordt plats brutaal gestoord 
en verbraken. 


't Begint stil, afs eem werre…. verre don-- 


gan -Lumer en. luider. gromt het. een 
schim? 
‚ Im sneile vaart schiet het vaorbij. Gelf- 


bootje over het eenzame water. 
VLUGGE AREND 26947 uit Gent. 
REGEN 


Het sechemerde al. Ek zat bij de kachel 
doon Tram te teren waaren ma om due 


Hoe MISTER: X 22559 uit WELLE zich het werke in. de- Knòôllen: 
tuim voorstelt. f 


Oe 


PROFESSOR VRAAGSTAART 25416 
uit Ruisselede. 


Twee avonturenknollen : één met een 
streriff van VLUGGE EEK- 


































Texas-Gity ap. sloegen 
de sporen eem smalle 
canyon in. 

«MNu zak ik stir mae- 
tem zijzr, dacht: dit. Cam 
Temgest, we: gaam de 
rotserr op, boy} 

Tegelijk stuurde hij 
zijn paard het smalle 


eens hoorde. Kij de hoef: 
slag van eem paard. Jim 
leidde Tempest naar de 
afgrond em spiedde. 


voor! De schurk. sprong 
van zijn paard en liep 


met een. zwart. masker * 


ze B dim triomfantelijk CGanwer bin= 
nen. Be gemaskerde. handiemen waren 


ontmaskerd:E 


VLUGGE EEKHOORN uit Brugge. 


DE OVERVAE OP DE ARROW- 
HEABRANGH- 





mumitie-depöt in Plaims-Gity 
maakt 5 afie eem cow” Boy: 
Verder kwam hij, nief. Overal. klonk. ops 
eens: de: krijgskrest: der Yaguis. De com: 
boys grepen: hun colts- en. winehesters;. de: 


„wapens. knalden en er- hing een blauwe: 


kruitdamp aver de. ranch. De lopen wer- 


pakken. 

Maar Met was eem omgelfijke strijd 
Bruitend, schreeuwend em giflemd starm- 
dende Faguï's ap de ranch af Het werd 
een wars 
de «race haans om bet 

's:. Morgens lag er eem bemauwde: stiïte 
ever de plek met zijr wele doen. 

De kinderen der Prairie hadden. weer 
eens: gewanmen:£ 


En speeds kranide 
dale. 


wens 











Zes, zeven 


Bradford, die keurig 
de hoeken van de goal 
onder vuur kon me- 
"men. 

Zo zat ‘de ploeg dus 
in selkaar. Nu mag ste 
meserven, dn scheids- 


ter. 
nad : De Baard, 
DE ZEGETOCHT VAN ROBBEDOES ! HALFLIJN: Kleines 
„door WILLEM TELL 22652 uit HASSELT. Bever, 
En om te shuïten : hoe Iet voetbalelftal VOORLIJN.: San Kordaat, Snuffeltj 
van ons Robbedoeshuis werd samenge Kwabbernoot, Briek Brniterd. ed 


steld, «een schetsknol die “SLUIPENDE 
SLANG uit Mariakerke schreef op zijn 
verjaardag ! 


DE ROBBEDOESVOETBALOCUB 


‘t Was cop «een zonnige achtermiddag. 
Snuffeltje knapte in de Knólientuin dn 
üe 


recht en tot zijn grofe ergernis zag hij 
Piet in het gras buiteten wan 't lachen. 
Woest sprong onze knsllentuinbaes naar 


ten. Heel het Robbedseshuis mag zijn 
kandidatuur steilen om mee te spelen, 


RE 


bed ' 
— Hm. hm. zei Snuffel. Geen slecht 
plan 1 Wij zuilen eens proberen, Roep de 
kandidaten maar. 


keurig án de halflijn. Robbedses was een 
tweede Vercammen en kwam dus op Us 
spilplaats staan. 

Nu de ‘voorhoede. Er waren nog twaalf 
sandidaten, dus was het geen lolletje om 
daar «de wijf ‘beste cuit te EE ten? Dikke 


perman. 
RESERVESPELERS: Godfried van Bouil- 
lon, Lucky Luke, Karamel. 
SCHEIDSRECHTER: Flup Detective. 
LIJNWACHTERS: Pier en R. Romulus. 
OEFENMEESTER: Buck Dany. 
VERZORGSTER: Kleime Annie. 


SLUIPENDE SLANG 20197 
uit Mariakerke B. VL) 


Niet dat er miet meer zijn, hemeltje 
nee! Een eervolle vermelding verdienen 
P. V. met Al Capone (waar woont ddie 2) 
en ARENDSOOG uit Amsterdam Zd, 
RITA en LUC V. CG. uit Beweren met ‘hun 
navertelde opstelknollen «en de eigen ‘lach- 
knol. van Luc, Sturen jullie maar eens 
eigen opstelknollen! Ook een eervolle 
vermelding krijgen ZWARTMANNEKE 
5288 uit \Neerpels, MARIA MONTEZ uit 
An en KLEINE BEVER wit Zel- 
zate voor hun raadsel- en lachknollen. 
Snuffel plant met schroom drie 
der beste dichtknollen. Allereerst « Lente » 
van ROSSE ROLAND uit Gistel die (hee. 
de de vertel) aan Anna Bijns doet den- 


LENTE 


Jente is binnengetreden in 't land, 
vogeltjes fluiten ín de Women, 

In takken en struiken en tussen deblaadjes 
Die vveral uitgekropen komen. 


[gedrongen 
En kijken naar die vreemde mensenwezens 
En loeien gls bonsende, dongende ;gongen. 
Velden en weitlen trekken'hun lentekleedje 
OVeral zie je de prachtigste bloemen 
En zwalmmren die over de bemen scheren 


[welden 
„Of bijven staan praten enmet vreemden of 
[maten. 


Kinderen spelen het Heist án het vrije 
Telkens nasschooltijd tot 's avantis taat en… 





Zo wordt stilaan al de zomer geboren 
Miet krachtig mals feven als nssif nog te 
Ivoren. 
ROSSE ROLAND uit Gistel. 


STORMVOGEL 22528 wit Lokeren is 
somberder en - Snuffel heeft «er wat aan 
moeten bijwerken. 

DE DODE ROZELAAR 
Dood! Voor mij is het «onvatkhear, 
als ‚nevelsluiers «op een “veld, 
als stangen, sluipente : 
plots omkronicslend amet geweld. 


Ook te «oude rozetaar -stieri, ' 

een prooi van % winterse geweld 

“Hij, die ons aller hiefde wierf 

door edele scheenheid, wijd dsékend. 


Het was sen gure winternachit 
zige wind doorvliemde zijn takken 
daarin de dood, die Advert en dacht 
en grijnst, ja deze zal Hij pakken! 
‘Hij prangde hem in werraderlijke ringen, 
de rozelaar werweerde zich maar Zwak, 
Bech zoog het laatste san, een mukken, 
Jueringen, 
totdat het hart wan ’t edete ‘boompje brak. 


En zon en warmie en schi 
gaan hem voortaan woorbij, 
het leven is voorgoed gezwicht 
Zo gaat het eens met mij? 


STORMVOGEL 22528 uit Lokeren. 


Tenslotte een vrolijke dichtknol van 
HEFTY ‘uit ‘Neerbosch (Nederland). Goed 
werk, Adrie! De ‘dichtknollen deze keer 
zijn “trouwens “stukken beter dan gewoon- 
lijk! 


ineen) KWABBERNOOT ZWEMT INIET! ï 


aan en ga weer heen.) 
« Goed, zei Reb, dan zwesn k alleen 1) 
HEFTY uit Neerbosch. 


Nog een eervolle vermelding krijgt „hier 
DE SRIJZE HERTOG 2569562 wit Mache- 
len om zijn dichtknol « Onze Robbedoes- 
helden» «en om zijn tekenknol, die jam- 
mergenoeg gekleurd was sen dus miet ge- 
plant kon worden. 

Eervolle vermelding woor ‘tekenknollen: 
WV 22793 uit Hasselt voor de drie rassen- 
meisjes. Te klein, Gilberte! Andermans 
werk bewonderen is niet genoeg. Je moet 
‘het ook goed nadoen. Je hebt wel aan- 
leg! ERROL FLYNN uit Kaokke voor 
zijn nagetekende reebok. Hier was het 
ook warm, hoor! BLIKSEM JOE 25343 
uit St. Amandsberg en ROBIN HOOD 
26919 uit Schaarbeek ret eigen werk. De 
geplaatste tekenkndllen spreken voor zich- 
zelf 1 

Daar heb je Sjarel, dus wij moeten 
verdwijnen ! ot wolgende week. Nog 
je tanden bijten (tong er 
miet tussen!!), ondanks de hitte stevig 
studeren en ‘dan. ‘leve de vacantie! … 

Gieters en emmers vol frisse greeten 
van „aartsknollenplanter SNUFFEL. 


WIL-FE CORRESPONDEREN 2 
Doe dan een np op onze mieuwe Cor- 
respontlenten-Ditenst Î 
Robbedoes hoeft besloten eem meuwe 
ep te rrichten om jongens en meisjes, 
willen 





[Aedig adres je leeftijd, je wolbrachte stu- 
dies, ‘het soort correspondent (e), waarmee 
bad án betrekking wil kemmen en et nnder- 
waarover je graag schrijven wilt. 

| Rebieedoes zäl je tm zzijn tp trema dili 
en zo gauw zich úemand aambiedt, 

üs zal hij je net zarlres 
aem met 








ZO DE OUDE DICK NIA, SHERIFF! DE SCHUÍ 
HEEFT DUS DOOR DIEKEN HEBBEN ZIJN GOUD 
ESTOLEN EN 'T PLAN 

N DE GOUDMIJN !, 





EEN DUTJE ZAL ONS: 
GEEN KWAAD DOEN. IK 
BEN ‘DOODOP | 


NIETS. HET WORDT 
HOPELOOS | 





DIE HAM IS GOED, MAAR IK WIL ER 
N SLOKJE BĲ DRINKEN / HAAL DIE 
RHUMFLES DIE WE OOK GESTOLE 
à HEBBEN 





ELTONDHEID 
MAAT ! 


MOET \K EERST 
| DRINKEN | 

















5 
Eden 
. 


LA, 





Hef Spaans 
_ Galjoen 


(Vervolg van bladz, 4) 


_Hij stapte vlug in de rich- 
ting van het luik. De rector 
kuchte eens. 

— Zijn we niet wat te 
haastig ? vroeg hij voorzich- 


Met een ruk keerde Mor- 
gan zich naar de geestelijke. 

— Waarom ? vroeg hij ver- 
baasd. We weten nu toch, 
dat ze dààr zijn ! Het is nu 
geen tijd om alles nog eens 
uit te knobbelen. We gaan 
OE beneden en vangen die 
ui! 

)— Maar mijn beste kapi- 
tein Morgan! Laten we toch 
even ons gezond verstand 
gebruiken ! 

Morgan werd zichtbaar 
ongeduldig. Maar de rector 
was hem voor: 

— Ik heb Sammy en de 
oude Janna de kans gegeven 
hier weer naar de herberg te 
komen. 

De kapitein van de kust- 
wacht zette ogen als thee- 
schoteltjes. Zijn mond viel 
open van verbazing. 

— U gaf ze. gaf ze de 
kans weer hier te komen ? 
stotterde hij. Wat voor de 
duivel wil u daarmee zeg- 
gen ? 

— Dat is toch niet zo 
moeilijk te begrijpen, beste 
kapitein! U heeft nu zelf ge- 
zien, dat onze tocht naar het 
Meeuweneiland een vergeef- 
se jacht is geweest. Ik wist 
dat al op het ogenblik, dat 
we van wal staken ! 

Morgan wilde wat zeggen, 
maar de rector vervolgde 
vlug : 

— De voornaamste buit is 
op het galjoen hier achter 
de rotsen, zoals u weet. Ik 
ben er zo goed als zeker 
van, dat deze bende er een 
uitstekend waarschuwings- 
systeem op nahoudt. Toen 
wij door onze tocht naar het 
eiland eenmaal de baan voor 
hen vrijmaakten, begreep ik 
aanstonds, dat ze naar hun 
schat zouden komen, met 
andere woorden terug naar 
de herberg. 

Hij wachtte even en streek 
bedachtzaam over zijn kin. 

— Zo werd ik allerminst 
verrast door dat rooksignaal. 
Alleen zag ik er geen uitno- 
diging in voor ons om naar 
de herberg te komen! Het 
zal wel een list van de heren 
zijn om ons in de val te 
lokken ! 

Morgan zei niets meer. Zijn 
ogen flikkerden kwaadaardig. 

— En daarom vind ik... 
ê.…. die uitnodiging om hier 
te komen wel een beetje 
verdacht… 

De kapitein liet hem niet 
uitspreken. Morgan voelde 
weer een keer te meer, dat 
hij overijld en zonder vol- 
doende overleg —_ gehandeld 
had en dat juist maakte hem 
nog prikkelbaarder. 


(Wordt vervolgd 





DOE JE SCHOE. 


AN BOORD VAN ZO'N GE 
VAARTE ZIJN ZEKER 
PRACHTIGE SCHUIL.- 

\, HOEKJES. 


AFLOPEN. ALS WE 
ONZE WEG MAAR 


TERUGVINDEN |! 
En E 


| DAT ZAL SLECHT 


LUILEKKERLAND | 
ZEG BAARDJE, IK 
LUST WEL WAT ! 


Ve _ WE MOETEN OP DIE KRUI. 

ú SER VLUCHTEN. DAAR ZAL 
DE POLITIE ONS NOOIT 
, ZOEKEN. 


DE BAARD 





DE BOOT DRIFT 1. 
ZAAM HIERHEEN. Wie 
MOETEN DEZE KANS 

GRIJPEN. 


EN DE KALE 


/uer VRAAGT WAT TĲD, 
MAAR HET IS DOEL- ° 
TREFFEND, 
ie 


GELET, DAT ZE ONS NIET 
ZIEN OF WE ZIJN VER 
LOREN ! 


WE ZOEKEN HET EEN- 


ZAAMSTE 
PLEKJE ! 


OPEN ! DE PROVI- 
SIEKAMER IS OPEN ! 


er 


GOEIE GRUTTEN 
DE enen Al 
AF ! 
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DE SHERIEF ENDE Nema BEN ER ZEKER VAN 
3 GIN UN NAAR DE 
gi har RED RYOER.. Ne: d ANSLAG GEPLEEGD HEEFT! 
HIJ 19 WEG EN ZIN ; ek | ROUWENS ZUN HAAR, ú 
PRARD OOKL_— 





pe T.M. REG. U. 5. PAT, OFF. 


ED SHAN 


OOM JOB, DE KLUIZE » 
NAAR VAN "COPFIN CANY- / ES 
ON”, LUISTERT AF WAT MEN (AA MD Ag. | ANLON 
VERTELT OVER DE AANSLAG b IKC ZAL BLU ZIN! 
DIE ACE HANLON OPDE MS ALS IK HEM DAT 
POSTKOETS PLEEGDE. NLD 


NIEMAND {S VEILIG ZOLANG RED ne An 
RIDER NIET GEVANGEN ZIT. WU HEB AR | KEE, : KLEINE oever ms) Wsniokts ceel 
NU NAAR JM HOE HEB JY ME SLIK AAN PO- 

GEVONDEN 2 


Add 


G EEN 


DE DEUR IS TOE EN \ SsssTracE HANLON | [5 , 
MOET HIER 'T RAAM TE KLEIN. } DAAR! WAAR IK ME | ONDER DE 


INDEN UIT. MIJN On VERSTOPPEN 2 
en 0 | MIJ En lj TAFEL ! SNEL! 


DENKEN 


SE if NL ö [. À 
| Ju DE ME e, En 
pier: CNE si | 4 B À 


GESNAPT, RYDER! DOE GEEN MOEI JE BENT SLUW EN 
TE OM TE ONTVLUCHTEN! É IME AL VAAK ONT- 
a ” NAP 


GER STERVEN ALS 





k onen en Co. 











EE Sr EE 


